Translation Quality Assessment

TRANSLATION
QUALITY ASSESSMENT:

AN ARGUMENTATION-CENTRED APPROACH

Malcolm WiHHams

LY EESITY OFf OTTAWA FRISS

Translation Quality Assessment F&EisEEE]1

22 Williams, Malcolm

H R Univ of Toronto Pr
AR BY18):2004-7
EEmi:Pap

Isbn:9780776605845


http://www.allinfo.top/jjdd

Outlining an original, discourse-based model for translation quality assessment that
goes beyond conventional microtextual error analysis, Malcolm Williams explores the
potential of transferring reasoning and argument as the prime criterion of translation
quality. Assessment through error analysis is inevitably based on an error count - an
unsatisfactory means of establishing, and justifying, differences in quality that forces
the evaluator to focus on subsentence elements rather than the key messages of the
source text. Williams counters that a judgment of translation quality should be based
primarily on the success with which the translator has rendered the reasoning, or
argument structure. Six aspects for assessment are proposed: argument
macrostructure, propositional functions, conjunctives, types of arguments, figures of
speech, and narrative strategy. Williams illustrates the approach using three different
types of examples: letters, statistical reports, and argumentative articles for
publication. "Translation Quality Assessment" offers translators a new set of flexible
and modular standards.

TEZNA:
H=x:

Translation Quality Assessment F&EisEEE]1

Translation Quality Assessment F&EisEEE]1

17

Translation Quality Assessment F&EisEEE]1



http://www.allinfo.top/jjdd
http://www.allinfo.top/jjdd
http://www.allinfo.top/jjdd

	Translation Quality Assessment
	标签
	评论
	书评


